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Montageanleitung

Lieferumfang:

Benötigte Spezialwerkzeuge, Prüf- und Messgeräte sowie Hilfsmittel:

Arbeitsablauf
 Hinweis

◆ Der Einbau der Geschwindigkeitsregelanlage muss von einer Fachwerkstatt durchgeführt werden. Zur
Montage werden spezielle Werkzeuge sowie ergänzende, fahrzeugspezifische Literatur benötigt. Un-
sachgemäßer Einbau kann zu Schäden am Fahrzeug oder den gelieferten Bauteilen führen.

◆ Die in dieser Montageanleitung beschriebenen auszuführenden Arbeiten können sich durch Modellpfle-
gemaßnahmen unter Umständen ändern. Somit sind zum Beispiel Änderungen der Leitungsfarben oder
auch der Einbauorte nicht auszuschließen. Deshalb immer auch den jeweils aktuellen Stromlaufplan
bzw. die aktuellen Reparaturleitfäden des Fahrzeugs beachten.

◆ Alle Leitungen sind so zu befestigen, dass sie nicht mit drehenden oder anderen beweglichen Teilen des
Fahrzeugs in Berührung kommen können und das Scheuern an scharfkantigen Blech- oder Kunststoff-
teilen ausgeschlossen wird.

◆ Ausschließlich die deutsche Original-Montageanleitung ist maßgeblich. Für Übersetzungsfehler wird
keine Haftung übernommen. Technische Änderungen vorbehalten.

◆ 1 x Lenkstockkombinationsschalter -E595-
◆ 1 x Steuerleitung

◆ 1 x Montageanleitung 

◆ Leitungsstrang-Reparatur-Set -VAS 1978-
◆ Fahrzeugdiagnosetester mit ODIS-Service
◆ Drehmomentschlüssel -V.A.G 1783-

◆ Reinigungs- und Einziehhilfe -VAS 6620-
◆ Batterie-Ladegerät -VAS 590X-

Original Geschwindigkeitsregelanlage (GRA), Caddy 2016 ➤
 Strana 6  Página 9  Page 12  Page 15

 Pagina 18  Pagina 21  Página 24  Strona 27

 Стр. 30  Sida 33

1.1 Anschlussübersicht

1 - Lenkstockkombinationsschalter -E595-
2 - Motorsteuergerät -J623-
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Original Geschwindigkeitsregelanlage (GRA), Caddy 2016 ➤

1.2 Vorbereitende Arbeiten am Fahrzeug
 Hinweis

Es ist sicherzustellen, dass für die Änderung der Fahrzeugkonfi-
guration die aktuelle Version ODIS Service auf dem Fahrzeug-
diagnosetester eingesetzt wird.
 Fahrzeugdiagnosetester mit ODIS Service bei ausgeschalteter

Zündung am Diagnoseanschluss des Fahrzeugs anschließen.
 Zündung einschalten.
 Online-Update Codierung aller betroffenen Steuergeräte

durchführen:
◆ 01 Motorelektronik
◆ 09 Elektronische Zentralelektrik BCM
◆ 17 Schalttafeleinsatz
◆ 19 Diagnoseinterface für Datenbus

 Zündung ausschalten.
 Verbindung des Fahrzeugdiagnosetesters trennen.

1.3 Arbeitsablauf
 Schaltermodul Lenksäule ausbauen - ELSA; Rep.-Gr. 94.

 Hinweis
Sollte in Kammer T16a/5 keine Steuerleitung vorhanden sein, mit 
den folgenden Arbeiten fortfahren:

 Batterie -A- ausbauen - ELSA; Rep.-Gr. 27.
 Batterieträger ausbauen - ELSA; Rep.-Gr. 27.
 Wasserkastenabdeckung ausbauen - ELSA; Rep.-Gr. 50.
 Stecker T94 vom Motorsteuergerät -J623- entriegeln und ab-

ziehen - ELSA; Rep.-Gr. 23.
 Schalttafelabdeckung Fahrerseite ausbauen - ELSA; Rep.-

Gr. 68.

 Sekundärverrieglung -1- des Steckgehäuses T16a am
Leitungsstrang Steuergerät für Lenksäulenelektronik -J527-
entriegeln.

 Kontaktgehäuse -2- herausschieben.

 Mitgelieferte schwarz-weiße Leitung -1- in Kammer T16a/5
des Kontaktgehäuses -2- einstecken.
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 Mitgelieferte schwarz-weiße Leitung -1- am Serienleitungssatz
knick- und scheuerfrei unter die Schalttafel links verlegen.

 Mitgelieferte schwarz-weiße Leitung -1- mit Kabelbindern am
Serienleitungsstrang befestigen.

 Mitgelieferte schwarz-weiße Leitung -1- mit Hilfe der
Reinigungs- und Einziehhilfe -VAS 6620- durch die
Gummitülle an der Spritzwand links verlegen.

 Mitgelieferte schwarz-weiße Leitung -1- am Serienleitungssatz
knick- und scheuerfrei in den Wasserkasten zum Motorsteuer-
gerät -J623- verlegen.

 Kabelbinder -1- durchtrennen.
 Abdeckung -2- in -Pfeilrichtung- schieben.

 Sekundärverrieglung rechts und links am Steckergehäuse
herausziehen.

 Schwarzes Kontaktgehäuse vorsichtig herausnehmen.

 Hinweis
Ggf. ist der Platzhalter der entsprechenden Kammer zu 
entfernen.
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Original Geschwindigkeitsregelanlage (GRA), Caddy 2016 ➤

 Mitgelieferte schwarz-weiße Leitung nach Tabelle in den
Steckplatz des T94 Steckers einstecken.

 Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

1.4 Abschließende Arbeiten und Aktivierung der 
Geschwindigkeitsregelanlage

 Hinweis
◆ Es ist sicherzustellen, dass die Ruhespannung der Fahrzeugbat-

terie mindestens 12,5 Volt beträgt. Zur Erhaltung der Bordspan-
nung während des Ablaufs ein Batterie-Ladegerät -VAS 590X- 
anschließen.

◆ Nach dem Anklemmen der Batterie muss darauf geachtet wer-
den, dass die Fahrzeugausstattung (Radio, Uhr, elektrische
Fensterheber) entsprechend dem Reparaturleitfaden und/oder 
der Bedienungsanleitung überprüft wird.

◆ Wenn die ESP-Kontrollleuchte leuchtet und Fehler Lenkwin-
kelsensor mit dem Begleittext „keine oder falsche Grundein-
stellung“ im Fehlerspeicher eingetragen ist, muss der
Lenkwinkelsensor - G85 neu angelernt werden. Gegebenen-
falls Lenkwinkelsensor neu abgleichen.

◆ Der Maßnahmencode ist immer aus der Um- und Nachrü-
sttabelle aus dem Volkswagen-Nutzfahrzeug InfoNet
(Markt Deutschland) bzw. dem Volkswagen-Nutzfahrzeug
ServiceNet (internationaler Markt) zu entnehmen. Je nach
Markt ist ggf. eine technische Reparaturanfrage in DISS zu
erstellen.

 Fahrzeugdiagnosetester mit ODIS Service bei ausgeschalteter
Zündung am Diagnoseanschluss des Fahrzeugs anschließen.

 Zündung einschalten.
 Betriebsart „Geführte Fehlersuche“ auswählen und das Fahr-

zeug identifizieren.

Nach Abfrage der Steuergeräte „Sonderfunktionen“ die folgen-
den Menüpunkte auswählen:
◆ 1 Softwareversionsmanagement
◆ 2 Software anpassen
◆ 3 Nach-/Umrüstung mit Maßnahmencode durchführen. 

Motorisierung MKB Einstecken in Kammer

1,6-l-Dieselmotor alle 64

2,0-l-Dieselmotor alle 46

1,0-l-Benzinmotor CHZG 56

1,0-l-Benzinmotor DKRD 
DKRE

61

1,2-l-Benzinmotor CYVC 56

1,4-l-Benzinmotor CZCA 
CZCB

56

1,4-l-Benzinmotor DJKD 61

1,6-l-Benzinmotor CWVA 23
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Zur Freischaltung wird die Onlineverbindung hergestellt und die 
Softwareanpassung durchgeführt.

 Geführte Fehlersuche beenden.
 Verbindung des Fahrzeugdiagnosetesters trennen.

 Hinweis
Je nach Variante der Kombiinstrumente wird die aktivierte GRA 
durch Aufleuchten der GRA-Leuchte oder durch die Schalterstel-
lung am Blinkerschalter angezeigt.

Mit dem Fahrzeug eine Probefahrt durchführen und Abschaltung 
der Geschwindigkeitsregelanlage (GRA) beim Betätigen des 
Kupplungs- bzw. Bremspedals überprüfen.
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Návod k montáži
Originální tempomat (GRA), Caddy 2016 ➤
Předmět dodávky:

Potřebné speciální nářadí, zkušební a měřicí zařízení a pomůcky:

Pracovní postup
 Upozornění

◆ Montáž tempomatu musí provést odborná dílna. K montáži je zapotřebí speciální nářadí a doplňující li-
teratura specifická pro vozidlo. Neodborná montáž může způsobit poškození vozidla nebo dodaných
součástí.

◆ Práce uvedené v tomto návodu k montáži, které se mají provádět, se mohou za určitých okolností lišit z
důvodů faceliftu jednotlivých modelů. Nelze tak vyloučit například jiné barvy kabelů nebo jiná místa mon-
táže. Proto vždy dbejte na vždy aktuální schéma elektrického zapojení resp. na opravárenské příručky
k vozidlu.

◆ Všechny kabely se musí upevnit tak, aby se nemohly dotýkat rotujících nebo jiných pohyblivých částí
vozidla a bylo vyloučeno odírání o ostré hrany plechových nebo plastových součástí.

◆ Rozhodující je výhradně německý originální návod k montáži. Za chyby překladu neručíme. Technické
změny vyhrazeny.

1.1 Přehled zapojení
Strana 1 – obrázek 1
1 - Kombinovaný spínač sloupku řízení -E595-
2 - řídicí jednotka motoru -J623-

1.2 Přípravné práce na vozidle

 Upozornění
Je třeba zajistit, aby se pro změnu konfigurace vozidla v diagnostickém testeru vozidla použila aktuální ver-
ze služby ODIS.
 Při vypnutém zapalování připojte diagnostický tester vozidla se službou ODIS k diagnostické přípojce vo-

zidla.
 Zapněte zapalování.
 Proveďte online aktualizaci kódování všech dotyčných řídicích jednotek:

◆ 01 Elektronika motoru
◆ 09 Elektronická centrální jednotka BCM
◆ 17 Kombinovaný přístrojový panel
◆ 19 Diagnostické rozhraní pro datovou sběrnici

 Vypněte zapalování.
 Odpojte diagnostický tester vozidla.

◆ 1xkombinovaný spínač sloupku řízení -E595-
◆ 1 xovládací kabel

◆ 1xnávod k montáži
◆ 1xdokument pro aktivaci

◆ sada na opravu kabelových svazků -VAS 1978-
◆ diagnostický tester vozidla se službou ODIS
◆ momentový klíč -V.A.G 1783-

◆ pomůcka na čištění a navlékání -VAS 6620-
◆ nabíječka baterie -VAS 590X-

2K1 054 690
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1.3 Pracovní postup
 Vymontujte spínací modul sloupku řízení – ELSA; opr. skup. 94.

 Upozornění
Není-li v komoře T16a/5 ovládací kabel, pokračujte s následujícími pracemi:

 Vymontujte baterii -A- – ELSA; opr. skup. 27.
 Vymontujte držák baterie – ELSA; opr. skup. 27.
 Vymontujte kryt odvodňovacího kanálu – ELSA; opr. skup. 50.
 Odjistěte konektor T94 řídicí jednotky motoru -J623- a stáhněte ho – ELSA; opr. skup. 23.
 Vymontujte kryt rozvodné desky na straně řidiče – ELSA; opr. skup. 68.
Strana 2 – obrázek 1
 Odjistěte sekundární jištění -1- pouzdra konektoru T16a na svazku kabelů řídicí jednotky pro elektroniku

sloupku řízení -J527-.
 Vysuňte pouzdro kontaktů -2-.

Strana 2 – obrázek 2
 Zastrčte přiložený černo-bílý kabel -1- do komory T16a/5 pouzdra kontaktů -2-.

Strana 3 – obrázek 1
 Veďte dodaný černo-bílý kabel -1- podél sériového svazku kabelů pod rozvodnou desku vlevo tak, aby

se nikde nelámal a nedřel.
 Dodaný černo-bílý kabel -1- připevněte kabelovými pásky k sériovému svazku kabelů.

Strana 3 – obrázek 2
 Veďte dodaný černo-bílý kabel -1- s použitím pomůcky k čištění a navlékání -VAS 6620- gumovou prů-

chodkou v mezistěně vlevo.
 Veďte dodaný přiložený černo-bílý kabel -1- podél sériového svazku kabelů do odvodňovacího kanálu k
řídicí jednotce motoru - J623- tak, aby se nikde nelámal a nedřel.

Strana 3 – obrázek 3
 Přestřihněte kabelový pásek -1-.
 Kryt -2- posuňte ve směru šipky.

Strana 3 – obrázek 4
 Vytáhněte sekundární jištění vpravo a vlevo z pouzdra konektoru.
 Opatrně vyjměte černé pouzdro kontaktů.

 Upozornění
Popř. se musí odstranit záslepka příslušné komory.
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 Zastrčte dodaný černo-bílý kabel podle tabulky do místa konektoru T94.

 Montáž se provádí v obráceném pořadí.

1.4 Závěrečné práce a aktivace tempomatu

 Upozornění
◆ Ujistěte se, že baterie vozidla má klidové napětí minimálně 12,5 V. Pro udržení palubního napětí během

práce připojte nabíječku baterie -VAS 590X-.
◆ Po připojení baterie je třeba zkontrolovat výbavu vozidla (rádio, hodiny, elektrické ovládání oken) podle

návodu na opravy a/nebo návodu k obsluze.
◆ Když svítí kontrolka ESP a v chybové paměti je uložena chyba snímače úhlu natočení volantu s dopro-

vodným textem „žádné nebo chybné základní nastavení“, musí se snímač úhlu natočení volantu G85
znovu zaučit. Popřípadě snímač úhlu natočení volantu znovu seřiďte.

◆ Kód akce naleznete vždy v tabulce přestavby a dovybavení na InfoNetu užitkových vozidel Volks-
wagen (německý trh) resp. na ServiceNetu užitkových vozidel Volkswagen (mezinárodní trh). V
závislosti na trhu se musí vytvořit požadavek na technickou opravu v DISS.

 Při vypnutém zapalování připojte diagnostický tester vozidla se službou ODIS k diagnostické přípojce vo-
zidla.

 Zapněte zapalování.
 Zvolte provozní režim „Asistované hledání chyby“ a identifikujte vozidlo.

Po otevření „zvláštních funkcí“ řídicích jednotek vyberte následující body menu:
◆ 1 Správa verzí softwaru
◆ 2 Upravit software
◆ 3  Proveďte dovybavení/přípravu pomocí licenčního ochranného kódu. 

Za účelem povolení se naváže online spojení a provede úprava softwaru.

 Ukončete asistované vyhledávání poruch.
 Odpojte diagnostický tester vozidla.

 Upozornění
Podle varianty kombinovaných přístrojů se zobrazí aktivovaný GRA rozsvícením kontrolky GRA nebo po-
lohou spínače směrového světla.
Proveďte zkušební jízdu vozidla a zkontrolujte vypnutí tempomatu (GRA) při sešlápnutí spojkového nebo 
brzdového pedálu.

Motorizace Označení
motoru Zastrčit do komory

Naftový motor 1,6 l všechny 64
Naftový motor 2,0 l všechny 46

Benzínový motor 1,0 l CHZG 56
Benzínový motor 1,0 l DKRD 

DKRE
61

Benzínový motor 1,2 l CYVC 56
Benzínový motor 1,4 l CZCA 

CZCB
56

Benzínový motor 1,4 l DJKD 61
Benzínový motor 1,6 l CWVA 23
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Instrucciones de montaje
Regulador de velocidad original (GRA), Caddy 2016 ➤
Volumen de suministro:

Herramientas especiales, equipos de comprobación y de medición y medios auxiliares necesarios:

Secuencia de operaciones
 Nota

◆ El montaje del regulador de velocidad lo debe llevar a cabo un taller especializado. Para el montaje se
necesitan herramientas especiales, así como documentación complementaria específica del vehículo.
El montaje inadecuado puede provocar daños en el vehículo o en los componentes suministrados.

◆ Los trabajos que se deben realizar en el vehículo descritos en estas instrucciones de montaje pueden
diferir en determinados casos como consecuencia de las medidas de actualización de modelos. Así
pues, no pueden descartarse, por ejemplo, cambios de los colores de cables o también de los lugares
de montaje. Por ello debe tenerse siempre en cuenta el esquema de circuito actual o los manuales de
reparaciones actuales del vehículo.

◆ Todos los cables deben fijarse de tal modo que no puedan entrar en contacto con las piezas giratorias
ni con ninguna otra pieza móvil del vehículo, y que no rocen con piezas de chapa o de plástico con bor-
des afilados.

◆ Únicamente es vinculante la versión original alemana de las instrucciones de montaje. No se asume res-
ponsabilidad alguna por errores en la traducción. Reservado el derecho a realizar modificaciones técni-
cas.

1.1 Vista general de la conexión
Página 1 - Figura 1
1 - Conmutador combinado en la columna de dirección -E595-
2 - Unidad de control del motor -J623-

1.2 Trabajos preparativos a realizar en el vehículo

 Nota
Se debe verificar que se está utilizando la versión actual del servicio ODIS en el equipo de diagnosis para 
modificar la configuración del vehículo.
 Conectar el equipo de diagnosis de vehículos con servicio ODIS en la conexión de diagnosis del vehículo

con el contacto de encendido desconectado.
 Conectar el encendido.
 Ejecutar codificación de actualización en línea para todas las unidades de control afectadas:

◆ 01 Módulo electrónico del motor
◆ 09 Centralita eléctrica electrónica BCM
◆ 17 Módulo del cuadro de instrumentos
◆ 19 Interfaz de diagnosis para bus de datos

 Desconectar el encendido.
 Desenchufar el equipo de diagnosis de vehículos.

◆ 1 x conmutador combinado en la columna de di-
rección -E595-

◆ 1 x cable de control

◆ 1 x instrucciones de montaje
◆ 1 x documento de activación

◆ Kit de reparación de mazo de cables -VAS 1978-
◆ Equipo de diagnosis de vehículos con servicio ODIS
◆ Llave dinamométrica -V.A.G 1783-

◆ Útil auxiliar de limpieza e inserción -VAS 6620-
◆ Cargador de baterías -VAS 590X-

2K1 054 690



10

1.3 Secuencia de operaciones
 Desmontar el módulo de conmutadores de la columna de dirección - ELSA; grupo rep. 94.

 Nota
Si en la celda T16a/5 no hubiera ningún cable de control, continuar con los siguientes trabajos:

 Desmontar la batería -A- - ELSA; grupo rep. 27.
 Desmontar el soporte de la batería - ELSA; grupo rep. 27.
 Desmontar la cubierta de la caja de aguas - ELSA; grupo rep. 50.
 Desbloquear y extraer el conector T94 de la unidad de control del motor -J623- ELSA; grupo rep. 23.
 Desmontar la cubierta del tablero de instrumentos del lado del conductor - ELSA; grupo rep. 68.
Página 2 - Figura 1
 Desbloquear el bloqueo secundario -1- de la carcasa del conector T16a en el mazo de cables de la uni-

dad de control de la electrónica de la columna de dirección -J527-.
 Sacar la carcasa portacontactos -2-.

Página 2 - Figura 2
 Insertar el cable negro-blanco suministrado -1- en la celda T16a/5 de la carcasa portacontactos -2-.

Página 3 - Figura 1
 Tender el cable negro-blanco suministrado -1- junto al mazo de cables de serie sin pliegues y sin que

roce por debajo del tablero de instrumentos.
 Fijar el cable negro-blanco suministrado -1- con la ayuda de abrazaderas de cable al mazo de cables

de serie.

Página 3 - Figura 2
 Tender el cable negro-blanco suministrado -1- a través de la boquilla de goma situada en el lado izquier-

do de la chapa antisalpicaduras con la ayuda del útil auxiliar de limpieza e inserción -VAS 6620-.
 Tender el cable negro-blanco suministrado -1- junto al mazo de cables de serie sin pliegues y sin que

roce en la caja de aguas hacia la unidad de control del motor -J623-.

Página 3 - Figura 3
 Cortar la abrazadera de cable -1-.
 Empujar la cubierta -2- en la dirección de la flecha.

Página 3 - Figura 4
 Extraer el bloqueo secundario a derecha e izquierda de la carcasa del conector.
 Sacar con cuidado la carcasa portacontactos negra.

 Nota
Es posible que haya que retirar la pieza ciega de la cámara correspondiente.



11

 Insertar el cable negro-blanco suministrado en la posición del conector T94 indicada en la tabla.

 El ensamblaje se realiza en el orden inverso.

1.4 Trabajos finales y activación del regulador de velocidad

 Nota
◆ Debe verificarse que la tensión en reposo de la batería del vehículo es de al menos 12,5 V. Para mantener

la tensión de a bordo durante el proceso, conectar un cargador de baterías -VAS 590X-.
◆ Después de embornar la batería se debe prestar atención a que el equipamiento del vehículo (radio,

reloj, elevalunas eléctricos) se compruebe de conformidad con el manual de reparaciones y/o el manual
de instrucciones.

◆ Si el testigo del ESP se enciende y en la memoria de averías se registra el error de sensor del ángulo
de giro del volante con el texto “ajuste básico inexistente o incorrecto”, deberá volver a programarse el
sensor del ángulo de giro del volante -G85-. De ser necesario, volver a calibrar el sensor del ángulo de
giro del volante.

◆ El código de medidas figura siempre en la tabla de adaptación y reequipamiento del vehículo co-
mercial de Volkswagen InfoNet (mercado alemán) o bien el vehículo comercial de Volkswagen
ServiceNet (mercado internacional). Dependiendo del mercado, deberá crearse una solicitud de
reparación técnica en DISS si fuera necesario.

 Conectar el equipo de diagnosis de vehículos con servicio ODIS en la conexión de diagnosis del vehículo
con el contacto de encendido desconectado.

 Conectar el encendido.
 Seleccionar el modo operativo “Localización guiada de averías” e identificar el vehículo.

Una vez abiertas las “funciones especiales” de las unidades de control, seleccionar las siguientes opcio-
nes de menú:
◆ 1 Administración de versiones de software
◆ 2 Adaptar software
◆ 3 Ejecutar equipamiento ulterior/transformación con código de protección de licencia. 

Para la habilitación se establece la conexión en línea y se ejecuta la adaptación de software.

 Finalizar la localización guiada de averías.
 Desenchufar el equipo de diagnosis de vehículos.

 Nota
Según la variante del panel combinado, el sistema GRA activado se señaliza mediante el piloto de GRA 
encendido o mediante la posición del selector en el mando de luces intermitentes.
Realizar un recorrido de prueba con el vehículo y comprobar la desconexión del regulador de velocidad 
(GRA) accionando el pedal de embrague o de freno.

Motorización MKB Insertar en la cámara
Motor diésel 1,6 l todos 64
Motor diésel 2,0 l todos 46

Motor de gasolina 1,0 l CHZG 56
Motor de gasolina 1,0 l DKRD 

DKRE
61

Motor de gasolina 1,2 l CYVC 56
Motor de gasolina 1,4 l CZCA 

CZCB
56

Motor de gasolina 1,4 l DJKD 61
Motor de gasolina 1,6 l CWVA 23
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Notice de montage
Régulateur de vitesse d'origine (GRA),vCaddy 2016 ➤
Fournitures :

Outils spéciaux indispensables, appareils de contrôle et de mesure, auxiliaires :

Procédure
 Remarque

◆ Le montage du régulateur de vitesse doit être réalisé par un atelier spécialisé. Pour le montage, des ou-
tils spéciaux ainsi que la documentation complémentaire spécifique au véhicule sont indispensables. Un
montage inapproprié peut entraîner des dommages sur le véhicule ou les composants livrés.

◆ Les travaux à effectuer sur le véhicule décrits dans ces instructions de montage peuvent changer dans
certaines circonstances en raison des mesures d'entretien du modèle. Par exemple, il n'est pas possible
d'exclure des changements de couleurs de lignes ou de lieux de montage. Pour cette raison, respecter
toujours le schéma de câblage actuel ou les manuels de réparation en vigueur pour le véhicule.

◆ Tous les câbles doivent être fixés de manière à ne pas toucher les pièces rotatives ou mobiles du véhi-
cule et à exclure le frottement sur les tôles ou des pièces en plastique à arêtes vives.

◆ Seules les instructions de montage d'origine en allemand font foi. Nous déclinons toute responsabilité
en cas d'erreurs de traduction. Sous réserve de modifications techniques.

1.1 Vue d'ensemble du raccordement
Page 1 - Image 1
1 - Commutateur combiné de la colonne de direction -E595-
2 - Dispositif de commande du moteur -J623-

1.2 Préparatifs sur le véhicule

 Remarque
S'assurer que pour la modification de la configuration du véhicule, la version actuelle du service ODIS est 
utilisée sur l'appareil de diagnostic de véhicules.
 Brancher l'appareil de diagnostic de véhicules avec service ODIS sur le raccord pour diagnostic du véhi-

cule avec l'allumage coupé.
 Mettre le contact.
 Exécuter la mise à jour en ligne du codage de tous les dispositifs de commande concernés :

◆ 01 Électronique du moteur
◆ 09 Centrale électrique électronique BCM
◆ 17 Combiné d'instruments
◆ 19 Interface de diagnostic pour bus de données

 Couper l'allumage.
 Déconnecter l'appareil de diagnostic de véhicules.

◆ 1 x commutateur combiné de la colonne de direc-
tion -E595-

◆ 1 x ligne de commande

◆ 1 x instructions de montage
◆ 1 x document d'activation

◆ Kit de réparation faisceau de câbles - VAS 1978 -
◆ Appareil de diagnostic de véhicules avec service ODIS
◆ Clé dynamométrique -V.A.G 1783 -

◆ Aide au nettoyage et à l'enfilage -VAS 6620 -
◆ Chargeur de batterie -VAS 590X-

2K1 054 690
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1.3 Procédure
 Déposer le module de commutateur de la colonne de direction - ELSA, gr. rep. 94.

 Remarque
Si la chambre T16a/5 ne contient pas de ligne de commande, poursuivre avec les opérations suivantes :

 Déposer la batterie -A- - ELSA, gr rep. 27.
 Déposer le support de batterie - ELSA, gr. rep. 27.
 Déposer le recouvrement de la boîte à eau - ELSA, gr. rep. 50.
 Déverrouiller et débrancher le connecteur T94 du dispositif de commande du moteur -J623- - ELSA, gr.

rep. 23.
 Déposer le couvercle du panneau de raccordement du côté conducteur - ELSA, gr. rep. 68.
Page 2 - Image 1
 Déverrouiller le verrouillage secondaire -1- du boîtier de connecteur T16a sur le faisceau de câbles du

dispositif de commande de l'électronique de la colonne de direction -J527-.
 Extraire le boîtier à contacts -2-.

Page 2 - Image 2
 Insérer le câble noir-blanc fourni -1- dans la chambre T16a/5 du boîtier à contacts -2-.

Page 3 - Image 1
 Poser le câble noir-blanc fourni -1- sans pli ni point de frottement sur le faisceau de câbles de série, au-

dessous du panneau de raccordement gauche.
 Fixer le câble noir-blanc fourni -1- avec des serre-câbles sur le faisceau de câbles de série.

Page 3 - Image 2
 Faire passer le câble noir-blanc -1- à travers le passage de câble en caoutchouc situé sur la paroi

gauche en utilisant l'aide au nettoyage et à l'enfilage -VAS 6620-.
 Poser le câble noir-blanc fourni -1- sans pli ni point de frottement sur le faisceau de câbles de série, dans

la boîte à eau menant au dispositif de commande du moteur -J623-.

Page 3 - Image 3
 Couper le serre-câbles -1-.
 Pousser le couvercle -2- dans le -sens de la flèche-.

Page 3 - Image 4
 Tirer le verrouillage secondaire gauche et droit sur le boîtier de connecteur.
 Extraire prudemment le boîtier à contacts noir.

 Remarque
Enlever le cas échéant l'élément de réservation de la chambre correspondante.
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 Insérer le câble noir-blanc fourni dans l'emplacement du connecteur T94 conformément au tableau.

 Effectuer le montage dans l'ordre inverse.

1.4 Travaux finaux et activation du régulateur de vitesse

 Remarque
◆ Il faut s'assurer que la tension de repos de la batterie du véhicule s'élève à au moins 12,5 volt. Pour main-

tenir la tension de bord pendant la procédure, brancher un chargeur de batterie -VAS 590X-.
◆ Après la connexion de la batterie, vérifier l'équipement du véhicule (radio, horloge, lève-glaces élec-

triques) conformément au guide de réparation et/ou à la notice d'utilisation.
◆ Si le voyant lumineux ESP s'allume et qu'une erreur du capteur d'angle de braquage est inscrite dans la

mémoire des erreurs avec le texte explicatif « réglage de base manquant ou erroné », le capteur d'angle
de braquage -G85- doit à nouveau faire un apprentissage. Synchroniser à nouveau le capteur d'angle
de braquage si nécessaire.

◆ Le code d'intervention donné doit toujours être celui indiqué dans le tableau des transformations
et rééquipements de l'InfoNet (marché allemand) ou dans le ServiceNet de Volkswagen Nfz (mar-
ché international). En fonction du marché, une demande de réparation technique doit être
générée le cas échéant dans le DISS.

 Brancher l'appareil de diagnostic de véhicules avec service ODIS sur le raccord pour diagnostic du véhi-
cule avec l'allumage coupé.

 Mettre le contact.
 Sélectionner mode de service « Recherche d'erreur guidée » et identifier le véhicule.

Après l'interrogation des dispositifs de commande « Fonctions spéciales », sélectionner les éléments de 
menu suivants :
◆ 1 Gestion de la version du logiciel
◆ 2 Adapter le logiciel
◆ 3 Réaliser la modification/l'équipement ultérieur avec un code de protection de licence. 

Pour l'activation, la connexion en ligne est établie et l'adaptation du logiciel est effectuée.

 Terminer la recherche d'erreurs guidée.
 Déconnecter l'appareil de diagnostic de véhicules.

 Remarque
En fonction de la variante d'instruments combinés, l'activation du régulateur de vitesse GRA est indiquée 
soit par le voyant lumineux GRA allumé, soit par la position du commutateur sur la manette du clignotant.
Effectuer une marche d'essai avec le véhicule et vérifier la coupure du régulateur du vitesse (GRA) en ac-
tionnant la pédale de l'embrayage ou du frein.

Moteur MKB Insérer dans la chambre
Moteur diesel 1,6 l Tous 64
Moteur diesel 2,0 l Tous 46

Moteur essence 1,0 l CHZG 56
Moteur essence 1,0 l DKRD 

DKRE
61

Moteur essence 1,2 l CYVC 56
Moteur essence 1,4 l CZCA 

CZCB
56

Moteur essence 1,4 l DJKD 61
Moteur essence 1,6 l CWVA 23
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Installation
Genuine cruise control system (CCS), Caddy 2016 ➤
Scope of delivery:

Required special tools, test and measuring equipment, as well as auxiliary materials:

Work steps
 Note

◆ Installation of the cruise control system must be performed by a specialised workshop. Special tools and
supplementary, vehicle-specific literature will be required for installation. Improper installation can dam-
age the vehicle or the supplied components.

◆ Under some circumstances, the tasks described in these installation instructions can change due to
model upgrade measures. For example, the possibility of changes in the line colours or even changes
of the fitting locations cannot be excluded. Consequently, always comply with the current flow diagram
or the current Workshop Manual of the vehicle.

◆ All wires must be secured in a manner that prevents them from coming into contact with rotating or other
moving parts of the vehicle and from chafing on sharp-edged sheet metal or plastic parts.

◆ The original installation instructions in German are always authoritative. No liability is accepted for trans-
lation errors. We reserve the right to make technical changes without notice.

1.1 Connection overview
Page 1 - Fig. 1
1 - Steering column combination switch -E595-
2 - Engine control unit -J623-

1.2 Preparatory work on the vehicle

 Note
For changes to the vehicle configuration, make sure that the latest version of ODIS Service is being used 
on the vehicle diagnostic tester.
 Connect vehicle diagnostic tester with ODIS Service when the ignition is switched off to the diagnostic

connection of the vehicle.
 Switch on the ignition.
 Implement online update coding for all affected control units:

◆ 01 Engine electronics
◆ 09 Central electronics for BCM
◆ 17 Dash panel insert
◆ 19 Diagnostics interface for data bus

 Turn off the ignition.
 Disconnect the vehicle diagnostic tester.

◆ 1 x Steering column combination switch -E595-
◆ 1 x Control wire

◆ 1 x Installation instructions
◆ 1 x Activation document

◆ Wiring harness repair set -VAS 1978-
◆ Vehicle diagnostics tester with ODIS Service
◆ Torque wrench -V.A.G 1783-

◆ Cleaning and pull-in cable -VAS 6620-
◆ Battery charger -VAS 590X-

2K1 054 690
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1.3 Work steps
 Remove the steering column switch module - ELSA; rep. gr. 94.

 Note
If there is no control wire in chamber T16a/5, continue with the following work:

 Remove battery -A- ELSA; rep. gr. 27.
 Remove the battery tray - ELSA; rep. gr. 27.
 Remove the plenum chamber cover - ELSA; rep. gr. 50.
 Unlock and remove connector T94 from the engine control unit -J623- ELSA; rep. gr. 23.
 Remove the dash panel trim on the driver's side - ELSA; rep. gr. 68.
Page 2 - Fig. 1
 Unlock the secondary lock -1- of connector housing T16a on the wiring harness control unit for steering

column electronics -J527-.
 Push out the connector housing -2-.

Page 2 - Fig. 2
 Plug the supplied black and white wire -1- into chamber T16a/5 of connector housing -2-.

Page 3 - Fig. 1
 Route the supplied black and white wire -1- on the standard wiring harness without any kinks or chafing

under the dash panel on the left-side.
 Secure the supplied black and white wire -1- to the standard wiring harness using cable ties.

Page 3 - Fig. 2
 Route the supplied black and white wire -1- through the rubber grommet on the left-side of the plenum

chamber partition panel using the cleaning and pull-in aid -VAS 6620-.
 Route the supplied black and white wire -1- on the standard wiring harness without any kinks or chafing

into the plenum chamber to the engine control unit -J623-.

Page 3 - Fig. 3
 Cut cable tie -1-.
 Push the cover -2- in the direction of the arrow.

Page 3 - Fig. 4
 Pull out the secondary lock on the right and left sides of the connector housing.
 Carefully take out the black connector housing.

 Note
If necessary, remove the placeholder of the corresponding chamber.



17

 Plug the supplied black and white wire into the position of the T94 connector according to the table.

 Assembly is performed in the reverse sequence.

1.4 Final tasks and activating the cruise control system

 Note
◆ It must be ensured that the open circuit voltage of the vehicle battery is at least 12.5 V. To maintain the ve-

hicle voltage during the procedure, connect a battery charger -VAS 590X-.
◆ Once the batteries have been connected, ensure that the vehicle equipment (radio, clock, window reg-

ulators) are checked according to the workshop manual and / or operating manual.
◆ If the ESP indicator lamp lights up and a steering angle sensor fault with the accompanying text "no or

incorrect basic setting" has been entered in the fault memory, the steering angle sensor - G85 must be
taught-in again. If necessary, realign the steering angle sensor.

◆ The task code is always provided on the conversion and retrofit table located in the Volkswagen
Commercial Vehicles InfoNet (German market) or the Volkswagen Commercial Vehicles Service-
Net (international market). A technical repair request may have to be prepared in DISS depending
on the market.

 Connect vehicle diagnostic tester with ODIS Service when the ignition is switched off to the diagnostic
connection of the vehicle.

 Switch on the ignition.
 Select "Guided Fault Finding" mode and identify the vehicle.

After querying the control units, select the "Special Functions" and then the following menu options:
◆ 1 Software version management
◆ 2 Adapt software
◆ 3 Implement retrofit/conversion with task code. 

To enable the software, the online connection is established and the software is adapted.

 End Guided Fault Finding.
 Disconnect the vehicle diagnostic tester.

 Note
Depending on the variant of the dash panel insert, the activated cruise control system is indicated by an 
illuminated cruise control system lamp or via the switch setting on the turn signal switch.
Perform a test drive with the vehicle and test the deactivation of the cruise control system (CCS) when step-
ping on the clutch or brake pedal.

Engines Engine 
code Insert into chamber

1.6 litre diesel engine All 64
2.0 litre diesel engine All 46
1.0 litre petrol engine CHZG 56
1.0 litre petrol engine DKRD 

DKRE
61

1.2 litre petrol engine CYVC 56
1.4 litre petrol engine CZCA 

CZCB
56

1.4 litre petrol engine DJKD 61
1.6 litre petrol engine CWVA 23
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Istruzioni di montaggio
Impianto di regolazione della velocità originale (GRA), 
Caddy 2016 ➤
Fornitura:

Attrezzi speciali necessari, tester e apparecchi di misurazione e strumenti ausiliari:

Svolgimento dei lavori
 Avviso

◆ Il montaggio dell'impianto di regolazione velocità deve essere effettuato da un'officina specializzata. Per
il montaggio sono necessari attrezzi speciali e una documentazione supplementare specifica per il vei-
colo. Il montaggio non corretto può causare danni al veicolo o ai componenti in dotazione.

◆ In determinate circostanze, misure di restyling possono determinare modifiche ai lavori da effettuare de-
scritti in queste istruzioni di montaggio. Pertanto, non è possibile escludere modifiche dei colori cavi o
anche delle posizioni di montaggio. Rispettare quindi sempre anche l'attuale schema elettrico e le guide
di riparazione del veicolo aggiornate.

◆ Tutti i cavi devono essere fissati in modo da non poter entrare in contatto con parti rotanti o altre parti
mobili del veicolo e da escludere lo sfregamento su parti in lamiera o plastica a spigoli vivi.

◆ È rilevante esclusivamente la versione originale tedesca delle istruzioni di montaggio. Si declina ogni
responsabilità per errori di traduzione. Riserva di modifiche tecniche.

1.1 Panoramica degli attacchi
Pagina 1 - Figura 1
1 - Devioguida -E595-
2 - Centralina del motore -J623-

1.2 Lavori preliminari sul veicolo

 Avviso
Assicurarsi di utilizzare la versione attuale di ODIS Service sul tester di diagnosi veicolo per modificare la 
configurazione veicolo.
 Con accensione disinserita, collegare il tester di diagnosi veicolo con ODIS Service all'attacco di diagnosi

del veicolo.
 Accendere il quadro.
 Eseguire l'aggiornamento online della codifica di tutte le centraline interessate:

◆ 01 Elettronica motore
◆ 09 Impianto elettrico centrale elettronico BCM
◆ 17 Inserto quadro di comando
◆ 19 Interfaccia di diagnosi per bus dati

 Spegnere il quadro.
 Scollegare il tester di diagnosi veicolo.

◆ 1 devioguida -E595-
◆ 1 x Linea di comando

◆ 1 copia istruzioni di montaggio
◆ 1 documento di attivazione

◆ Set di riparazione fascio di cavi -VAS 1978-
◆ Tester di diagnosi veicolo con ODIS Service
◆ Chiave dinamometrica -V.A.G. 1783-

◆ Utensile di pulizia ed inserimento -VAS 6620-
◆ Caricabatteria -VAS 590X-

2K1 054 690
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1.3 Svolgimento dei lavori
 Smontare il modulo interruttore piantone dello sterzo - ELSA; gr. rip. 94.

 Avviso
Se nella camera T16a/5 non dovesse essere presente nessuna linea di comando, proseguire con i seguen-
ti lavori:

 Smontare la batteria -A- - ELSA; gr. rip. 27.
 Smontare il portabatteria - ELSA; gr. rip. 27.
 Smontare il coperchio del serbatoio dell'acqua- - ELSA; gr. rip. 50.
 Sbloccare e rimuovere il connettore T94 dalla centralina motore -J623- - ELSA; gr. rip. 23.
 Smontare la copertura del quadro di comando lato conducente - ELSA; gr. rip. 68.
Pagina 2 - Figura 1
 Sbloccare la chiusura secondaria -1- del connettore portafemmina T16a sul fascio di cavi centralina per

elettronica piantone dello sterzo -J527-.
 Spingere fuori l'alloggiamento contatti -2-.

Pagina 2 - Figura 2
 Inserire il cavo bianco-nero in dotazione -1- nella camera T16a/5 dell'alloggiamento contatti -2-.

Pagina 3 - Figura 1
 Posare il cavo bianco-nero in dotazione -1- sul fascio di cavi di serie sulla sinistra sotto al quadro di co-

mando evitando piegature e sfregamenti.
 Con l'aiuto di fascette fermacavi, fissare il cavo bianco-nero in dotazione -1- al fascio di cavi di serie.

Pagina 3 - Figura 2
 Con l'aiuto dell'utensile di pulizia ed inserimento -VAS 6620- posare il cavo bianco-nero in dotazione -1-

sulla sinistra facendolo passare attraverso la boccola in gomma sulla paratia.
 Posare il cavo bianco-nero in dotazione -1- sul fascio di cavi di serie dentro al serbatoio dell'acqua verso

la centralina motore -J623- evitando piegature e sfregamenti.

Pagina 3 - Figura 3
 Tagliare la fascetta fermacavi -1-.
 Spingere la copertura -2- in direzione della freccia.

Pagina 3 - Figura 4
 Estrarre la chiusura secondaria sul lato destro e sinistro dell'alloggiamento connettore.
 Estrarre con cautela l'alloggiamento contatti nero.

 Avviso
Event. rimuovere il tappo cieco della rispettiva camera.
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 Inserire il cavo bianco-nero in dotazione nel posto del connettore T94 conformemente alla tabella.

 L'assemblaggio avviene in ordine inverso.

1.4 Lavori conclusivi e attivazione dell'impianto di regolazione della velocità

 Avviso
◆ Assicurarsi che la tensione a riposo della batteria del veicolo sia almeno di 12,5 Volt. Per mantenere la ten-

sione di bordo durante il procedimento, collegare un caricabatteria -VAS 590X-.
◆ Dopo il collegamento della batteria assicurarsi che l'equipaggiamento del veicolo (radio, orologio, alza-

cristalli elettrici) venga controllato conformemente a quanto stabilito nelle linee guida per la riparazione
e/o nelle istruzioni per l'uso.

◆ Se la spia ESP si illumina e l'errore sensore angolo di sterzata viene registrato nella memoria errori con
il testo "nessuna impostazione di base o impostazione di base errata" è necessario effettuare nuova-
mente l'apprendimento del sensore angolo di sterzata G85. Eventualmente ritarare il sensore angolo di
sterzata.

◆ Il codice della misura deve sempre essere preso dalla tabella di trasformazione/retrofitting
nell'InfoNet Volkswagen per veicoli commerciali (mercato Germania) o nel ServiceNet Volkswa-
gen per veicoli commerciali (mercato internazionale). A seconda del mercato talvolta è necessa-
rio creare una richiesta di riparazione tecnica in DISS.

 Con accensione disinserita, collegare il tester di diagnosi veicolo con ODIS Service all'attacco di diagnosi
del veicolo.

 Accendere il quadro.
 Selezionare il modo operativo "Ricerca guidata dell'errore" e identificare il veicolo.

Dopo aver interrogato le centraline "Funzioni speciali" selezionare le seguenti voci di menu:
◆ 1 Gestione versione software
◆ 2 Adatta software
◆ 3 Esegui retrofitting/modifica con codici protezione licenza. 

Per l'abilitazione viene stabilito un collegamento online ed eseguito l'adattamento software.

 Terminare la ricerca guasti guidata.
 Scollegare il tester di diagnosi veicolo.

 Avviso
A seconda della versione degli strumenti multipli l'attivazione dell'impianto di regolazione velocità viene se-
gnalata dall'illuminarsi della spia GRA o dalla posizione dell'interruttore dell'indicatore di direzione.
Fare un giro di prova con il veicolo e verificare lo spegnimento dell'impianto di regolazione velocità (GRA) 
all'azionamento del pedale della frizione o del freno.

Motore MKB Inserire nella camera
Motore diesel 1,6 litri tutti 64
Motore diesel 2,0 litri tutti 46

Motore benzina 1,0 litri CHZG 56
Motore benzina 1,0 litri DKRD 

DKRE
61

Motore benzina 1,2 litri CYVC 56
Motore benzina 1,4 litri CZCA 

CZCB
56

Motore benzina 1,4 litri DJKD 61
Motore benzina 1,6 litri CWVA 23
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Montagehandleiding
Origineel cruise control-systeem (GRA), T6 2016 ➤
Leveringsomvang:

Benodigd speciaal gereedschap, controle- en meetapparatuur en hulpmiddelen:

Werkwijze
 Aanwijzing

◆ De inbouw van het cruise control-systeem moet door een gespecialiseerd bedrijf worden uitgevoerd.
Voor de montage is speciaal gereedschap en bijkomende voertuigspecifieke literatuur nodig. Ondeskun-
dige inbouw kan schade aan het voertuig of de geleverde componenten veroorzaken.

◆ De in deze montagehandleiding beschreven uit te voeren werkzaamheden kunnen in het kader van een
facelift veranderen. Zo zijn bijvoorbeeld wijzigingen aan de leidingkleuren of ook aan de inbouwplaatsen
niet uit te sluiten. Daarom altijd ook het telkens actuele elektrische schema resp. de actuele reparatie-
handleidingen van het voertuig in acht nemen.

◆ Alle kabels moeten zo worden gemonteerd dat ze niet in contact kunnen komen met draaiende of andere
bewegende delen van het voertuig en niet tegen scherpe metaal- of kunststofdelen kunnen schuren.

◆ Alleen de inhoud van de originele Duitse montagehandleiding is beslissend. Voor vertaalfouten kunnen
we niet aansprakelijk worden gesteld. Technische wijzigingen voorbehouden.

1.1 Aansluitingsoverzicht
Pagina 1 - afbeelding 1
1 - Stuurkolom-combinatieschakelaar -E595-
2 - Motorbesturingseenheid -J623-

1.2 Voorbereidende werkzaamheden aan het voertuig

 Aanwijzing
Bij een wijziging van de voertuigconfiguratie dient ervoor gezorgd te worden dat de actuele versie van 
ODIS Service op de voertuigdiagnosetester wordt gebruikt.
 Voertuigdiagnosetester met ODIS-service bij uitgeschakeld contact aan de diagnoseaansluiting van het

voertuig aansluiten.
 Contact inschakelen.
 Online update-codering van alle betrokken besturingseenheden uitvoeren:

◆ 01 motorelektronica
◆ 09 elektronische centrale elektriciteitsmodule BCM
◆ 17 dashboardeenheid
◆ 19 diagnose-interface voor databus

 Contact uitschakelen.
 Verbinding met de voertuigdiagnosetester scheiden.

◆ 1 x stuurkolom-combinatieschakelaar -E595-
◆ 1 x besturingskabel

◆ 1 x montagehandleiding
◆ 1 x activeringsdocument

◆ Kabelboom-reparatieset -VAS 1978-
◆ Voertuigdiagnosetester met ODIS-service
◆ Momentsleutel -V.A.G 1783-

◆ Reinigings- en intrekhulpmiddel -VAS 6620-
◆ Acculader -VAS 590X-

2K1 054 690
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1.3 Werkwijze
 Schakelmodule stuurkolom demonteren - ELSA; rep.-gr. 94.

 Aanwijzing
Mocht in kamer T16a/5 geen besturingskabel aanwezig zijn, gaat u door met de volgende stappen:

 Accu -A- demonteren - ELSA; rep.-gr. 27.
 Accudrager demonteren - ELSA; rep.-gr. 27.
 Waterboxafdekking demonteren - ELSA; rep.-gr. 50.
 Stekker T94 van de motorbesturingseenheid -J623- ontgrendelen en afkoppelen - ELSA; rep.-gr. 23.
 Dashboardafdekking chauffeurszijde demonteren - ELSA; rep.-gr. 68.
Pagina 2 - afbeelding 1
 Secundaire vergrendeling -1- van de stekkerbehuizing T16a aan de kabelboom van de besturingseen-

heid voor de stuurkolomelektronica -J527- ontgrendelen.
 Contactbehuizing -2- eruit duwen.

Pagina 2 - afbeelding 2
 Meegeleverde zwart-witte kabel -1- in kamer T16a/5 van de contactbehuizing -2- steken.

Pagina 3 - afbeelding 1
 Meegeleverde zwart-witte kabel -1- knik- en schuurvrij naast de standaardkabelset links onder het dash-

board plaatsen.
 Meegeleverde zwart-witte kabelset -1- met kabelbinders aan de standaardkabelset bevestigen.

Pagina 3 - afbeelding 2
 Meegeleverde zwart-witte kabel -1- met behulp van het reinigings- en intrekhulpmiddel -VAS 6620- door

de rubber dichting links in het schot plaatsen.
 Meegeleverde zwart-witte kabel -1- knik- en schuurvrij naast de standaardkabelset door de waterbox

naar de motorbesturingseenheid -J623- leiden.

Pagina 3 - afbeelding 3
 Kabelbinder -1- doorsnijden.
 Afdekking -2- in -richting van de pijl- schuiven.

Pagina 3 - afbeelding 4
 Secundaire vergrendeling rechts en links aan de stekkerbehuizing uittrekken.
 Zwarte contactbehuizing voorzichtig verwijderen.

 Aanwijzing
Evt. moet de plaatshouder van de desbetreffende kamer worden verwijderd.
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 Meegeleverde zwart-witte kabel volgens de tabel in aansluiting T94 van de stekker steken.

 De montage gebeurt in de omgekeerde volgorde.

1.4 Afsluitende werkzaamheden en activering van het cruise control-systeem

 Aanwijzing
◆ De rustspanning van de voertuigaccu moet minstens 12,5 volt bedragen. Om de boordspanning tijdens de

werkzaamheden op peil te houden, een acculader -VAS 590X- aansluiten.
◆ Na het aansluiten van de accu moet de uitrusting van het voertuig (radio, klok, elektrische ramen) wor-

den gecontroleerd volgens de reparatiegids en/of de gebruiksaanwijzing.
◆ Indien het ESP-controlelampje brandt en een storing van de stuurhoeksensor met de tekst „geen of foute

basisinstelling“ in het foutgeheugen staat, moet de stuurhoeksensor -G85- opnieuw worden ingesteld.
Indien nodig de stuurhoeksensor opnieuw worden gekalibreerd.

◆ De maatregelcode vindt u steeds in de tabel voor de ombouw en montage achteraf in het Volks-
wagen-Nutzfahrzeug InfoNet (markt Duitsland) of het Volkswagen-Nutzfahrzeug ServiceNet (in-
ternationale markt). Afhankelijk van de markt moet evt. een technische reparatieaanvraag in DISS
worden gesteld.

 Voertuigdiagnosetester met ODIS-service bij uitgeschakeld contact aan de diagnoseaansluiting van het
voertuig aansluiten.

 Contact inschakelen.
 Modus "Geleide foutopsporing" selecteren en het voertuig identificeren.

Na het opvragen van de „Speciale functies“ van het besturingsapparaat de volgende menupunten selecte-
ren:
◆ 1 Softwareversiemanagement
◆ 2 Software aanpassen
◆ 3 Uitbreiding/ombouw met licentiebeveiligingscodes uitvoeren. 

Voor de vrijgave wordt de online-verbinding opgebouwd en de software-aanpassing uitgevoerd.

 Geleide foutopsporing afsluiten.
 Verbinding met de voertuigdiagnosetester scheiden.

 Aanwijzing
Afhankelijk van de versie van het combi-instrument wordt de activering van het cruise control-systeem 
weergegeven door het brandende cruise control-lampje of de positie van de richtingaanwijzerschakelaar.
Proefrit maken met het voertuig en uitschakeling van de cruise control (GRA) bij het bedienen van het kop-
pelings- resp. het rempedaal controleren.

Motorisering MKB Insteken in kamer
1,6 l-dieselmotor alle 64
2,0 l-dieselmotor alle 46

1,0 l-benzinemotor CHZG 56
1,0 l-benzinemotor DKRD 

DKRE
61

1,2 l-benzinemotor CYVC 56
1,4 l-benzinemotor CZCA 

CZCB
56

1,4 l-benzinemotor DJKD 61
1,6 l-benzinemotor CWVA 23
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Instruções de montagem
Sistema de controlo de velocidade original (GRA), Caddy 2016 ➤
Material fornecido:

Ferramentas especiais necessárias, aparelhos de verificação e de medição assim como instrumentos:

Procedimento de trabalho
 Nota

◆ A montagem do sistema de controlo de velocidade deve ser efetuada por uma oficina especializada.
São necessárias ferramentas especiais e literatura suplementar específica do veículo para a montagem.
Uma montagem incorreta pode causar danos no veículo ou nos componentes fornecidos.

◆ Os trabalhos a serem efetuados descritos neste manual de montagem podem ser modificados devido
a medidas de conservação do modelo. Assim, por exemplo, alterações das cores dos tubos ou também
os locais de montagem não podem ser excluídas. Por isso, observe também sempre o esquema elétrico
atual ou os guias atuais de reparação do veículo.

◆ Todos os cabos devem ser fixados de modo a não poderem entrar em contacto com as partes rotativas
ou outras partes móveis do veículo e a que se exclua a fricção em chapas ou partes de plástico com
arestas vivas.

◆ Exclusivamente o manual de montagem original em alemão significante. Não nos responsabilizamos
por erros de tradução. Reservamo-nos alterações técnicas.

1.1 Visão geral da ligação
Página 1 - Figura 1
1 - Interruptor de combinação de colunas de direção -E595-
2 - Unidade de controlo do motor -J623-

1.2 Trabalhos preparatórios no veículo

 Nota
Certifique-se de que a última versão do serviço ODIS seja utilizada no aparelho de diagnóstico do veículo 
quando se altera a configuração do veículo.
 Ligue a ferramenta de diagnóstico do veículo com serviço ODIS na ligação de diagnóstico do veículo com

a ignição desligada.
 Ligue a ignição.
 Efetue em linha a codificação de atualização de todas as unidades de controlo afetadas:

◆ 01 Eletróncia de motores
◆ 09 Sistema elétrico central eletrónico BCM
◆ 17 Inserção do painel de controlo
◆ 19 Interface de diagnóstico para bus de dados

 Desligue a ignição.
 Separe a ligação do testador de diagnóstico de veículos.

◆ 1 x Interruptor de combinação de colunas de dire-
ção -E595-

◆ 1 x Cabo de controlo

◆ 1 x Manual de montagem
◆ 1 x Documento de ativação

◆ Conjunto de reparação do arnês de cablagem -
VAS 1978-

◆ Ferramenta de diagnóstico do veículo com serviço
ODIS

◆ Chave dinamométrica -V.A.G 1783-

◆ Auxílio à limpeza e retração -VAS 6620-
◆ Carregador de bateria -VAS 590X-
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1.3 Procedimento de trabalho
 Desmonte o módulo de comutação da coluna de direção - ELSA; Rep.-Gr. 94.

 Nota
Se não houver linha de controlo na câmara T16a/5, prosseguir com os seguintes trabalhos:

 Desmonte a bateria -A- - ELSA; Rep.-Gr. 27.
 Desmonte o suporte da bateria - ELSA; Rep.-Gr. 27.
 Remova a tampa do reservatório de água - ELSA; Rep.-Gr. 50.
 Desbloqueie e retire a ficha T94 da unidade de controlo do motor -J623 - ELSA; Rep.-Gr. 23.
 Desmonte a tampa do painel do lado do condutor - ELSA; Rep.-Gr. 68.
Página 2 - Figura 1
 Desbloqueie o bloqueio secundário -1- da caixa de encaixe T16a na unidade de controlo do feixe de

cabos para a eletróncia da coluna de direção -J527-.
 Empurre para fora a caixa de contacto -2-.

Página 2 - Figura 2
 Ligue o cabo preto e branco fornecido -1- à câmara T16a/5 da caixa de contacto -2-.

Página 3 - Figura 1
 Coloque o cabo preto e branco fornecido -1- no conjunto de cabos de série sem dobras e sem fricção

por baixo do painel de controlo do lado esquerdo.
 Fixe o cabo preto e branco fornecido -1- ao feixe de cabos de série com abraçadeiras de cabos.

Página 3 - Figura 2
 Coloque o cabo preto e branco -1- fornecido com a ajuda do auxílio à limpeza e tração -VAS 6620- atra-

vés da argola de borracha do lado esquerdo do painel de projeção.
 Coloque o cabo preto e branco fornecido -1- no conjunto de cabos de série, sem dobras e sem fricção

na caixa de água, na unidade de controlo do motor -J623-.

Página 3 - Figura 3
 Corte o cabo de ligação -1-.
 Desloque a tampa -2- no sentido da seta.

Página 3 - Figura 4
 Retire o dispositivo de bloqueio secundário do lado direito e esquerdo da caixa do conector.
 Retire cuidadosamente a caixa de contacto preta.

 Nota
Se necessário, retire o espaçador da câmara correspondente.
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 Ligue o cabo preto e branco fornecido à ranhura do conector T94, de acordo com a tabela.

 A remontagem é feita pela ordem inversa.

1.4 Trabalhos finais e ativação do sistema de controlo de velocidade

 Nota
◆ Certifique-se de que a tensão de repouso da bateria do veículos é de, no mínimo, 12,5 volts. Para conservar

a tensão de bordo durante a execução, ligue uma carregador de bateria -VAS 590X-.
◆ Após ligar a bateria, certifique-se de que o equipamento do veículo (rádio, relógio, vidros elétricos) é

verificado de acordo com o guia de reparação e/ou as instruções de funcionamento.
◆ Se a luz indicadora ESP se acender e o sensor de erro do ângulo de viragem for introduzido na memória

de erros com o texto "nenhum ou ajuste básico incorreto", o sensor do ângulo de viragem - G85 deve
ser afinado de novo. Se necessário, recalibre o sensor do ângulo de viragem.

◆ Encontrará o código de ação na tabela de conversão e reequipamento na InfoNet dos Veículos
Comerciais Volkswagen (mercado alemão) ou na ServiceNet dos Veículos Comerciais Volkswa-
gen (mercado internacional). Dependendo do mercado, poderá ter de ser criado um pedido de
reparação técnica em DISS.

 Ligue a ferramenta de diagnóstico do veículo com serviço ODIS na ligação de diagnóstico do veículo com
a ignição desligada.

 Ligue a ignição.
 Selecione o modo de funcionamento "Resolução de problemas guiada" e identifique o veículo.

Selecione os seguintes pontos de menu após consultar as unidades de controlo "Funções especiais":
◆ 1 Gestão da versão do software
◆ 2 Ajustar o software
◆ 3 Efetuar o reequipamento/conversão com códigos de proteção de licença. 

Para a ativação, é estabelecida a ligação em linha e é efetuado o ajuste do software.

 Conclua a resolução de problemas orientada.
 Separe a ligação do testador de diagnóstico de veículos.

 Nota
Consoante a variante do painel de instrumentos, a GRA ativada é indicada pela luz GRA acesa ou pela 
posição do interruptor no interruptor indicador.
Realize um ensaio de condução com o veículo e verifique se o sistema de controlo de velocidade (GRA) 
está desligado quando o pedal da embraiagem ou do travão é acionado.

Motorização MKB Colocar na câmara
Motor a gasóleo de 1,6 l todos 64
Motor a gasóleo de 2,0 l todos 46
Motor a gasolina de 1,0 l CHZG 56
Motor a gasolina de 1,0 l DKRD 

DKRE
61

Motor a gasolina de 1,2 l CYVC 56
Motor a gasolina de 1,4 l CZCA 

CZCB
56

Motor a gasolina de 1,4 l DJKD 61
Motor a gasolina de 1,6 l CWVA 23
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Instrukcja montażu
Oryginalny tempomat, Caddy 2016 ➤
Zakres dostawy:

Wymagane narzędzia specjalne, urządzenia kontrolne i mierniki oraz środki pomocnicze:

Przebieg prac
 Wskazówka

◆ Montaż tempomatu musi zostać przeprowadzony w specjalistycznym warsztacie. Do montażu potrzeb-
ne są specjalne narzędzia oraz uzupełniająca dokumentacja dotycząca danego pojazdu. Nieprawidłowy
montaż może spowodować uszkodzenie pojazdu i otrzymanych elementów.

◆ Czynności opisane w niniejszej instrukcji mogą wymagać pewnych modyfikacji zależnie od wersji mode-
lu. W związku z tym nie można wykluczyć na przykład zmian kolorów przewodów lub miejsc montażu.
Dlatego zawsze należy uwzględniać aktualny schemat połączeń elektrycznych lub aktualne instrukcje
naprawy pojazdu.

◆ Wszystkie przewody muszą zostać przymocowane w taki sposób, aby nie stykały się z wirującymi lub
ruchomymi elementami pojazdu oraz nie ocierały się o ostre krawędzie elementów z blachy lub tworzy-
wa sztucznego.

◆ Miarodajna jest wyłącznie niemiecka wersja oryginalna instrukcji montażu. Nie ponosimy odpowiedzial-
ności za błędy w tłumaczeniu. Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.

1.1 Wykaz przyłączy
Strona 1 - ilustracja 1 
1 - Manetka wielofunkcyjna -E595-
2 - Sterownik silnika -J623-

1.2 Prace przygotowawcze w pojeździe

 Wskazówka
Na testerze diagnostycznym musi być zainstalowana aktualna wersja oprogramowania serwisowego 
ODIS, aby można było wprowadzić zmiany w konfiguracji pojazdu.
 Tester diagnostyczny pojazdów z usługą ODIS podłączyć przy wyłączonym zapłonie do przyłącza diagno-

stycznego pojazdu.
 Włączyć zapłon.
 Przeprowadzić aktualizację online kodu wszystkich wymaganych sterowników:

◆ 01 Układ elektroniczny silnika
◆ 09 Komputer pokładowy BCM
◆ 17 Zestaw przyrządów deski rozdzielczej
◆ 19 Interfejs diagnostyczny magistrali danych

 Wyłączyć zapłon.
 Odłączyć tester diagnostyczny od pojazdu.

◆ 1 x manetka wielofunkcyjna -E595-
◆ 1 x przewód sterujący

◆ 1 x instrukcja montażu
◆ 1 x dokument aktywacyjny

◆ Zestaw do napraw wiązki przewodów -VAS 1978-
◆ Tester diagnostyczny pojazdów z usługą ODIS
◆ Klucz dynamometryczny -V.A.G 1783-

◆ Pilot do czyszczenia i przeciągania kabli -VAS
6620-

◆ Prostownik -VAS 590X-

2K1 054 690
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1.3 Przebieg prac
 Zdemontować moduł przełączników kolumny kierowniczej – ELSA; Rep.-Gr. 94.

 Wskazówka
Jeśli w komorze T16a/5 nie ma przewodu sterującego, należy kontynuować, wykonując następujące pra-
ce:

 Wymontować akumulator -A- - ELSA; Rep.-Gr. 27.
 Wymontować podstawę akumulatora - ELSA; Rep.-Gr. 27.
 Wymontować osłonę zbiornika wody - ELSA; Rep.-Gr. 50.
 Odblokować i wyciągnąć wtyczkę T94 sterownika silnika -J623- – ELSA; Rep.-Gr. 23.
 Zdemontować osłonę deski rozdzielczej po stronie kierowcy – ELSA; Rep.-Gr. 68.
Strona 2 - ilustracja 1 
 Odblokować blokadę wtórną -1- obudowy wtykowej T16a wiązki kablowej sterownika elektroniki kolum-

ny kierowniczej -J527-.
 Wysunąć obudowę stykową -2-.

Strona 2 - ilustracja 2 
 Włożyć dostarczony przewód czarno-biały -1- do komory T16a/5 obudowy stykowej -2-.

Strona 3 - ilustracja 1 
 Zamontować bez załamań i otarć dostarczony przewód czarno-biały -1- do zestawu przewodów seryj-

nych.
 Zamocować dostarczony przewód czarno-biały -1- do wiązki przewodów seryjnych za pomocą opasek

zaciskowych.

Strona 3 - ilustracja 2 
 Przeciągnąć czarno-żółty przewód -1- za pomocą pilota do czyszczenia i przeciągania kabli -VAS 6620-

przez przelotkę gumową po lewej stronie deski rozdzielczej.
 Zamontować bez załamań i otarć dostarczony przewód czarno-biały -1- z zestawu przewodów seryjnych

w zbiorniku wody do sterownika -J623-.

Strona 3 - ilustracja 3 
 Przeciąć opaskę zaciskową -1-.
 Wsunąć przy tym pokrywę -2- w kierunku -strzałki.

Strona 3 - ilustracja 4 
 Wyciągnąć blokadę wtórną z prawej i lewej strony przy obudowie wtykowej.
 Wyjąć ostrożnie czarną obudowę stykową.

 Wskazówka
W razie potrzeby usunąć wypełnienie z odpowiedniej komory.
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 Podłączyć dostarczony przewód czarno-biały do stanowiska wtykowego T94 wtyczki zgodnie z tabelą.

 Montaż następuje w odwrotnej kolejności.

1.4 Czynności końcowe i uaktywnienie tempomatu

 Wskazówka
◆ Należy się upewnić, że napięcie spoczynkowe akumulatora pojazdu wynosi co najmniej 12,5 V. W celu

utrzymania napięcia pokładowego w czasie pracy należy podłączyć prostownik -VAS 590X-.
◆ Po podłączeniu zacisków do akumulatora należy pamiętać o skontrolowaniu wyposażenia pojazdu (ra-

dioodtwarzacz, zegar, elektryczne podnośniki szyby) zgodnie z instrukcją naprawy lub instrukcją obsłu-
gi.

◆ Jeśli świeci kontrolka ESP i w pamięci usterek zarejestrowana jest usterka czujnika kąta skrętu z komu-
nikatem „Brak lub błąd ustawienia podstawowego”, musi zostać ponownie skalibrowany czujnik kąta
skrętu - G85. W razie potrzeby wyregulować czujnik kąta skrętu.

◆ Kod działania należy zawsze odczytać z tabeli przeposażenia i doposażenia z portalu pojazdów
użytkowych Volkswagen InfoNet (rynek niemiecki) lub z portalu pojazdów użytkowych Volkswa-
gen ServiceNet (rynek międzynarodowy). W zależności od rynku należy utworzyć techniczne za-
pytanie o naprawę w DISS.

 Tester diagnostyczny pojazdów z usługą ODIS podłączyć przy wyłączonym zapłonie do przyłącza diagno-
stycznego pojazdu.

 Włączyć zapłon.
 Wybrać tryb pracy „Diagnostyka z asystą” i zidentyfikować pojazd.

Po sprawdzeniu funkcji sterowania „Funkcje specjalne” wybrać następujące punkty menu:
◆ 1  Zarządzanie wersjami oprogramowania
◆ 2 Dostosowanie oprogramowania
◆ 3  Doposażenie/przezbrojenie z licencyjnym kodem ochronnym. 

W celu aktywacji nawiązane zostanie połączenie online i przeprowadzone zostanie dostosowanie oprogra-
mowania.

 Zakończyć sterowane wyszukiwanie błędów.
 Odłączyć tester diagnostyczny od pojazdu.

 Wskazówka
Zależnie od wariantu zestawu wskaźników uaktywnienie tempomatu sygnalizowane będzie zaświeceniem 
kontrolki tempomatu lub położeniem manetki kierunkowskazów.
Przeprowadzić jazdę próbną pojazdem i sprawdzić, czy tempomat wyłączany jest po naciśnięciu pedału 
sprzęgła lub hamulca.

Silnik MKB Wsuwanie do komory
silnik Diesla 1,6 wszystkie 64
silnik Diesla 2,0 wszystkie 46

silnik benzynowy 1,0 l CHZG 56
silnik benzynowy 1,0 l DKRD 

DKRE
61

silnik benzynowy 1,2 l CYVC 56
silnik benzynowy 1,4 l CZCA 

CZCB
56

silnik benzynowy 1,4 l DJKD 61
silnik benzynowy 1,6 l CWVA 23
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Инструкция по монтажу
Оригинальная система круиз-контроля, Caddy 2016 ➤
Комплект поставки:

Необходимые специальные инструменты, контрольно-измерительные приборы, а также вспомога-
тельные материалы:

Порядок действий
 Указание

◆ Монтаж системы круиз-контроля должен выполняться специализированной СТО. Для монта-
жа необходимы специальные инструменты, а также дополнительная документация к автомо-
билю. Ненадлежащий монтаж может привести к поломкам автомобиля или входящих в
комплект деталей.

◆ Работы, описанные в настоящей инструкции по монтажу, могут измениться вследствие об-
новления модельного ряда. Поэтому нельзя исключить, например, изменение цветов проводов
или мест монтажа. В связи с этим следует всегда учитывать актуальную принципиальную
электрическую схему или актуальные руководства по ремонту автомобиля.

◆ Все провода необходимо крепить таким образом, чтобы они не могли соприкасаться с враща-
ющимися или подвижными деталями автомобиля, и исключить истирание о металлические
или пластмассовые детали с острыми кромками.

◆ Приоритетной является только немецкая оригинальная редакция инструкции по монтажу.
Ответственность за ошибки при переводе исключена. Возможны технические изменения.

1.1 Обзор разъемов
Страница 1 - Рисунок 1
1 - Комбинированный переключатель для рулевой колонки E595
2 - Блок управления двигателем J623

1.2 Подготовительные действия на автомобиле

 Указание
Необходимо убедиться, что для изменения конфигурации автомобиля на автомобильном диа-
гностическом тестере установлена актуальная версия ODIS Service.
 при выключенном зажигании подключите автомобильный диагностический тестер с ПО ODIS

Service к диагностическому разъему автомобиля;
 включите зажигание;
 Выполните онлайн-обновление кодировки всех затронутых блоков управления:

◆ 01 Электронная система управления двигателем
◆ 09 Центральный блок электрооборудования BCM
◆ 17 Комбинация приборов
◆ 19 Диагностический интерфейс шины данных

 Выключите зажигание.
 Отсоедините автомобильный диагностический тестер.

◆ 1 x комбинированный переключатель для ру-
левой колонки E595

◆ 1 x провод управления

◆ 1 x инструкция по монтажу
◆ 1 x документ с описанием процедуры актива-

ции

◆ Комплект для ремонта кабельных жгутов
VAS 1978

◆ Автомобильный диагностический тестер с про-
граммным обеспечением ODIS Service

◆ Динамометрический ключ V.A.G 1783

◆ Приспособление для очистки и протяжки
VAS 6620

◆ Зарядное устройство для аккумуляторной бата-
реи VAS 590X

2K1 054 690
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1.3 Порядок действий
 Демонтируйте модуль переключателей рулевой колонки - ELSA; рем. гр. 94.

 Указание
Если в камере T16a/5 отсутствует провод управления, продолжите выполнять следующие 
работы:

 Демонтируйте аккумулятор A, ELSA; рем. гр. 27.
 Демонтируйте держатель аккумулятора - ELSA; рем. гр. 27.
 Снимите защиту бачка радиатора - ELSA; рем. гр. 50.
 Разблокируйте и снимите штекер T94 с блока управления двигателем J623 - ELSA; рем. гр. 23.
 Демонтируйте крышку комбинации приборов со стороны водителя - ELSA; рем. гр. 68.
Страница 2 - Рисунок 1
 Разблокируйте второй фиксатор 1 корпуса штекера T16a на кабельном жгуте блока управления
электроникой рулевой колонки J527.

 Выдвиньте корпус контакта 2.

Страница 2 - Рисунок 2
 Вставьте входящий в комплект поставки черно-белый провод 1 в камеру T16a/5 корпуса
контакта 2.

Страница 3 - Рисунок 1
 Проложите входящий в комплект поставки черно-белый провод 1 по серийному кабельному жгуту
без заломов и точек истирания под комбинацией приборов.

 Закрепите входящий в комплект поставки черно-белый провод 1 кабельными стяжками на серий-
ном кабельном жгуте.

Страница 3 - Рисунок 2
 При помощи приспособления для очистки и протяжки VAS 6620 проложите входящий в комплект
поставки черно-белый провод 1 через резиновую втулку в перегородке слева.

 Проложите входящий в комплект поставки черно-белый провод 1 по серийному кабельному жгуту
без заломов и точек истирания в водоотводящий короб к блоку управления двигателя J623.

Страница 3 - Рисунок 3
 Разрежьте кабельную стяжку 1.
 Сместите крышку 2 в направлении стрелки.

Страница 3 - Рисунок 4
 Вытяните второй фиксатор справа и слева на корпусе штекера.
 Осторожно извлеките черный корпус контакта.

 Указание
При необходимости удалите заглушку соответствующей камеры.
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 Вставьте входящий в комплект поставки черно-белый провод согласно таблице в гнездо
штекера T94.

 Сборка выполняется в обратной последовательности.

1.4 Заключительные работы и активация круиз-контроля

 Указание
◆ Необходимо убедиться в том, что напряжение холостого хода аккумуляторной батареи авто-
мобиля составляет не менее 12,5 В. Для обеспечения бортового питания во время процедуры
подключить зарядное устройство VAS 590X.

◆ После присоединения аккумуляторной батареи необходимо проследить за тем, чтобы обору-
дование автомобиля (радио, часы, электрические стеклоподъемники) были проверены соглас-
но руководству по ремонту и/или инструкции по эксплуатации.

◆ Если горит световой индикатор ESP, и в накопителе неисправностей указывается ошибка
датчика угла поворота рулевого колеса с текстом "базовая настройка отсутствует или не-
правильная", датчик угла поворота рулевого колеса G85 необходимо запрограммировать за-
ново. При необходимости заново отрегулируйте датчик угла поворота рулевого колеса.

◆ Код работ можно найти в таблице пере- и доооборудования в InfoNet для коммерческих
автомобилей Volkswagen (рынок: Германия) или ServiceNet для коммерческих
автомобилей Volkswagen (международный рынок). В зависимости от рынка может
потребоваться составление технического запроса на ремонт в DISS.

 при выключенном зажигании подключите автомобильный диагностический тестер с ПО ODIS
Service к диагностическому разъему автомобиля;

 включите зажигание;
 выберите режим работы «Управляемая диагностика неисправностей» и произведите идентифи-
кацию автомобиля

После опроса блоков управления "Специальные функции" выберите следующие пункты меню:
◆ 1  Управление версиями ПО
◆ 2  Изменение ПО
◆ 3  Дооснащение/переоснащение с защитными лицензионными кодами. 

Для активации устанавливается онлайн-соединение и выполняется изменение ПО.

 Завершите управляемую диагностику неисправностей.
 отсоедините автомобильный диагностический тестер.

 Указание
В зависимости от варианта комбинации приборов на активированный круиз-контроль указыва-
ет светящийся индикатор круиз-контроля или положение переключателя на выключателе ука-
зателей поворота.
Выполните пробную поездку и проверьте отключение круиз-контроля при нажатии педали сцепле-
ния или тормоза.

Варианты двигателя Буквенный код 
двигателя Вставляется в камеру

Дизельный двигатель 1,6 л все 64
Дизельный двигатель 2,0 л все 46
Бензиновый двигатель 1,0 л CHZG 56
Бензиновый двигатель 1,0 л DKRD DKRE 61
Бензиновый двигатель 1,2 л CYVC 56
Бензиновый двигатель 1,4 л CZCA CZCB 56
Бензиновый двигатель 1,4 л DJKD 61
Бензиновый двигатель 1,6 л CWVA 23
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Monteringsanvisning
Hastighetsregleringssystem, original (GRA), Caddy 2016 ➤
Leveransomfattning:

Nödvändiga specialverktyg, kontroll- och mätinstrument samt hjälpmedel:

Arbetssteg
 Anvisning

◆ Monteringen av hastighetsregleringssystemet måste utföras av en fackverkstad. För monteringen krävs
specialverktyg samt kompletterande fordonsspecifik litteratur. Felaktig montering kan leda till skador på
fordonet eller levererade komponenter.

◆ De arbeten som ska utföras som beskrivs i den här monteringsanvisningen kan under vissa omständig-
heter ändras av modellskötselåtgärder. I samband med detta kan inte ändring av ledningsfärger eller ens
monteringsplatser uteslutas. Följ därför alltid även fordonets aktuella kopplingsschema resp. dess aktu-
ella reparationshandledning.

◆ Alla ledningar ska fästas så att de inte kan komma i beröring med roterande eller andra rörliga delar av
fordonet och så att skavning mot vassa plåt- eller plastdelar utesluts.

◆ Det är endast den tyska originalmonteringsanvisningen som gäller. Vi tar inget ansvar för översättnings-
fel. Med förbehåll för tekniska ändringar.

1.5 Anslutningsöversikt
Sida 1 - bild 1
1 - Kombinationsbrytare rattstång -E595-
2 - Motorstyrenhet -J623-

1.2 Förberedande arbeten på fordonet

 Anvisning
Det är nödvändigt att säkerställa att den aktuella versionen av ODIS Service används på fordonets diag-
nostestare för ändringen av fordonets konfiguration.
 Anslut fordonsdiagnostestaren med ODIS Service till fordonets diagnosanslutning när tändningen är

frånslagen.
 Slå på tändningen.
 Utför en online-uppdatering av alla berörda styrenheters kodning:

◆ 01 Motorelektronik
◆ 09 Elektroniskt centralt elsystem BCM
◆ 17 Insats instrumentbräda
◆ 19 Diagnosgränssnitt för databussen

 Stäng av tändningen.
 Koppla bort anslutningen till fordonsdiagnostestaren.

◆ 1 x Kombinationsbrytare rattstång -E595-
◆ 1 x Styrledning

◆ 1 x Monteringsanvisning
◆ 1 x Aktiverungsdokument

◆ Reparationssats ledningssats -VAS 1978-
◆ Fordonsdiagnostestare med ODOS-service
◆ Vridmomentnyckel -V.A.G 1783-

◆ Rengörings- och indragshjälp -VAS 6620-
◆ Batteriladdare -VAS 590X-

2K1 054 690
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1.3 Arbetssteg
 Demontera rattstångens kopplingsmodul - ELSA; rep.-gr. 94.

 Anvisning
Om det inte finns någon styrledning i kammare T16a/5 fortsätter du med följande arbeten:

 Demontera batteriet -A- ELSA, rep.-gr. 27.
 Demontera batterifästet - ELSA; rep.-gr. 27.
 Demontera vattenlådans skydd - ELSA, rep.-gr. 50.
 Lås upp och dra ut kontakten T94 från motorstyrdonet -J623- - ELSA; rep.-gr. 23.
 Demontera kontrollpanelens skydd på förarsidan - ELSA; rep.-gr. 68.
Sida 2 - bild 1
 Lås upp sekundärlåset av kontakthuset T16a -1- på ledningssatsen för rattstångens elektronik -J527-.
 Skjut ut kontakthuset -2-.

Sida 2 - bild 2
 Sätt i medföljande svartvit ledning -1- i kammaren T16a/5 av kontakthuset -2-.

Sida 3 - bild 1
 Dra medföljande svartvit ledning -1- på serieledningssatsen till vänster under kontrollpanelen utan att

böja eller skrapa emot den.
 Fixera medföljande svartvit ledning -1- på serieledningssatsen med hjälp av buntband.

Sida 3 - bild 2
 Dra den svartgula ledningen -1- med hjälp av rengörings- och indragshjälpen -VAS 6620- genom gumm-

ihylsan på sprutväggen till vänster.
 Dra medföljande svartvit ledning -1- på serieledningssatsen till vattenlådan för motorstyrdonet -J623-

utan att böja eller skrapa emot den.

Sida 3 - bild 3
 Klipp isär buntbandet -1-.
 Skjut locket -2- i -pilens riktning.

Sida 3 - bild 4
 Dra ut sekundärlåset till höger och vänster på kontakthuset.
 Ta försiktigt ut kontakthuset.

 Anvisning
Ta bort motsvarande kammares platshållare om sådan finns.
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 Sätt i medföljande svartvit ledning på insticksplatsen för kontakten T94 enligt tabellen.

 Monteringen sker i omvänd ordning.

1.4 Avslutande arbeten och aktivering av hastighetsregleringssystemet

 Anvisning
◆ Se till att fordonsbatteriets vilospänning uppgår till minst 12,5 volt. Anslut en batteriladdare -VAS 590X- för

att bibehålla spänningen i fordonet under förloppet.
◆ Efter inkopplingen av batteriet är det nödvändigt att tänka på att fordonets utrustning (radio, klocka, elek-

triska fönsterhissar) kontrolleras enligt reparationshandledningen och/eller bruksanvisningen.
◆ Om ESP-kontrollampan lyser och ett fel på styrvinkelsensorn med den tillhörande texten "ingen eller fel-

aktig grundinställning" är registrerat i felminnet, måste styrvinkelsensorn - G85 programmeras igen. Ba-
lansera eventuellt styrvinkelsensorn igen.

◆ Du hittar alltid åtgärdskoden i ombyggnads- och eftermonteringstabellen på Volkswagen-yrkes-
fordon InfoNet (tyska marknaden) eller Volkswagen-yrkesfordon ServiceNet (internationella mar-
knaden). Beroende på marknad kan du behöva skapa en teknisk reparationsbeställning i DISS.

 Anslut fordonsdiagnostestaren med ODIS Service till fordonets diagnosanslutning när tändningen är
frånslagen.

 Slå på tändningen.
 Välj driftsättet "Styrd felsökning" och identifiera fordonet.

Välj följande menyalternativ efter att du läst av styrenheterna "Specialfunktioner":
◆ 1 Hantera programvaruversion
◆ 2 Anpassa programvara
◆ 3 Utför uppgradering/konvertering med licensskyddskoder. 

För aktivering upprättas online-anslutning och programvaruanpassning utförs.

 Avsluta den styrda felsökningen.
 Koppla bort anslutningen till fordonsdiagnostestaren.

 Anvisning
Beroende på variant av kombiinstrumenten visas att GRA är aktiverat genom att GRA-lampan tänds eller 
genom brytarläget på blinkersbrytaren.
Gör en provkörning med fordonet och kontrollera att hasatighetsregleringssystemet (GRA) stängs av när 
kopplings- resp. bromspedalen trampas ner.

Motorisering MKB Sätt in i kammare
1,6-l-dieselmotor alla 64
2,0-l-dieselmotor alla 46
1,0-l-bensinmotor CHZG 56
1,0-l-bensinmotor DKRD 

DKRE
61

1,2-l-bensinmotor CYVC 56
1,4-l-bensinmotor CZCA 

CZCB
56

1,4-l-bensinmotor DJKD 61
1,6-l-bensinmotor CWVA 23
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